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Sonntag ben 29. September. ïîïorgens 8—W/2 ttl?r:
©efd?äftsfij>ung im gleid?en £ofal. W/2 tH?r 2Ibfal?rt
nad? 2Tîont»pékrin per Drat?tfeilbal?n (gratis). Had?*

mittags W/2 Ubr : Banfett (^r. 5.— mit lUein).
<f Ubr : Hücffel?r nad? Pinis.

Die Btitglieber, tucld?e uniufd?eu, baf id? i£?nen

Limmer referniere, unb bie an ben Banfetten teil

neunten tnollcn, finb erfud?t, mir beiliegenben Settel
ausgefüllt jufommen 511 laffen.

Ctfte ber IKanbibatert 3111* 2lufttal?me itt bie

(Scfettfctiaft.

Porgefd?lagen finb uon ber

Seftion Heuenburg: f?err (£l?arles £'(£plattenier, Uunft--
maier in (£t?aur=be=/fonbs.

„ „ „ £ouis ©allet, Kunftmaler in

£baur=be=/fonbs.

„ „ „ (Êbmonb Bille, Kunftmaler in
Dernier.

„ £aufanne: „ Ubolpt?e Burnat, Urd?iteft in

Piuis.

„ „ „ paul ïcicati,2lrd?iteft inPims.

„ „ „ paul BToulIet, Bilbl?auer in
£aufanue.

uom Dentralfomitee: „ Ulfreb3«aumaire,'Kmiftntaler
in Biel.

„ „ „ £biuin ©an,9 Uunftmaler in

Brüffel.

0fft3icUe ZUitteiUmgen.

Die Seftion Cef fin unferer ©efellfd?aft l?at in it?rer

Sitmng uom 29. Uuguft einftimmig befd?Ioffen (anruefenb

mären jtnei Brittel ber IHitglieber ber Seftion) : tuas bie

uon ber Seftion ^ürid? angeregte ^rage: Btobififation
betreffenb bie ^ufammenfe^ung ber Jury anbelangt, fo
fei mit jeher Befd?Iufnal?me abjutuarten, bis ber Bunbesrat
fid? ausgefprod?en l?abe über bie ber (Ernennung
ber eibg. Uunftfommiffion, ober ruentgftens eines Ceils
berfelben.

UIs präfibent ber Seftion mürbe roieber gemäl?lt

£?err ^ibppo ^^n^oni.
^um Sd?luj| mürbe ben f)erren £uigi Kofft unb

^ilippo ^rattjoni, als Utitglieber ber 3ury in Piuis, ein

^utrauensuotunt ausgefprod?en.

Vjimcmc/te t?9 .septembre. De 8 à '11'/a heures du matin:
Séance d'affaires au même local. 1 IS/g heures du
matin : Départ par funiculaire pour le Mont-Pélerin
(gratuit). 121/2 heures du matin: Banquet (frs. 3,
vin compris).

Les membres qui désirent que je leur retienne des

chambres sont priés de remplir et de me retourner le

bulletin joint au journal.

LISTE DES CANDIDATS POUR L'ADMISSION DANS

NOTRE SOCIÉTÉ.

Sont présentés comme tels, par la section de:

Lausanne: M. Adolphe Burnat, architecte à Vevey.
M. Paul Nicati, architecte à Vevey.
M. Paul Moullet, sculpteur à Lausanne.

iVette/teitel : M. Charles l'Eplattenier, peintre à la Chaux-
de-Fonds.

M. Louis Gal let, peintre à la Chaux-de-Fonds.
M. Edmond Bille, peintre à Cernier.

Par le Comité central :

M. Alfred .leanmaire, peintre à Bienne.
M. Edwin Ganz, peintre à Bruxelles.

-<8>

Communications officielles.
La section tessinoise de la Société des peintres et

sculpteurs suisses, dans sa séance du 29 août, a décidé
à l'unanimité des membres présents (deux tiers): En

ce qui concerne la demande de la section de Zurich :

Modification à prendre sur la formation des prochains
jurys, de remettre toute décision à ce sujet, jusqu'à
ce que le Conseil fédéral se soit prononcé sur '

demande de nomination par les artistes, d'une partit
au moins, des membres de la commission des beaux-arts.

A été réélu président de la section tessWige"
M. Filippo Franzoni.

La séance a été close par jo.' vote de confiance à

M. Lùigi Rossi etjjnppo Franzoni, comme membres
du yùry de Vejey.

2ln Me Zlîitçjliefcer fcev (Sefeftfcbaft.
tüir bitten £ud?, an biefer ©eneraluerfammlurg red?t

gatjlreid? erfd?eineti 51t trollen. Der gegenträrtige ,5uftanb

Aux membres de notre société.

Nous vous prions de venir en aussi grand nombre
que possible à l'assemblée générale. Il est urgent que

Sonntag don 2ff. September. Borgens 3—(s'/z ìlhr:
Geschäftssitzung ini gleichen Lokal. ssZz ^hr Abfahrt
nach Mont-Pvlerin per Drahtseilbahn (gratis). Nach-

mittags (B/z Ahr: Bankett (Hr. 5.— mit Mein).
^ Ahr: Rückkehr nach Nivis.

Die Mitglieder, welche wünschen^ daß ich ihnen

Zimmer reserviere, und die an den Banketten teil

nehmen wollen, sind ersucht, mir beiliegenden Zettel
ausgefüllt zukommen zu lassen.

Liste der Kandidaten zur Anfnalnne in die

Gesellschaft.

Vorgeschlagen sind von der

Sektion Neuenburg: Herr Eharles L'Eplattenier, Kunst-
maler in Ehaux-de-Honds.

„ „ „ Louis Gallet, Kunstmaler iu

Ehaur-de-Honds.

„ „ „ Edmond Bille, Kunstmaler in
Termer.

„ Lausanne: „ Adolphe Burnat, Architekt in

Vivis.

„ „ „ Paul Nicati,Architekt inVivis.

„ „ „ Paul Moullet, Bildhauer in
Lausanne.

vom Zentralkomitee: „ Alfred Zeanmaire, Kunstmaler
in Biel.

„ „ „ Edwin Ganz, Kunstmaler in
Brüssel.

Offizielle Mitteilungen.
Die Sektion Tessin unserer Gesellschaft hat in ihrer

Sitzung vom 29- August einstimmig beschlossen (anwesend

waren zwei Drittel der Autglieder der Sektion) : was die

von der Sektion Zürich angeregte Hrage: Modifikation
betreffend die Zusammensetzung der Pury anbelangt, so

sei mit jeder Beschlußnahme abzuwarten, bis der Bundesrat
sich ausgesprochen habe über die Hrage der Ernennung
der eidg. Kunstkommission, oder wenigstens eines Teils
derselben.

Als Präsident der Sektion wurde wieder gewählt
Herr Hilippo Hranzoni.

Zum Schluß wurde den Perren Lnigi Rossi und

Hilippo Hranzoni, als Mitglieder der Zury in Nivis, ein

Zutrauensvotum ausgesprochen.

Mmcmr/w 29 scptcmdrc. Oe 8 u l I'/z keures à mutin:
8êunce d'ull'uires nu mémo local. l l beures du
inatin: llèpurt pui' funiculaire pour Is Nont-?ôlerin
(àtratuili. bB/z beures du mutin: banquet <krs. 3,
vin compris).

bes nwmbios qui désirent quo jo lour rotisnns clos

ckumbrss sont pries clo rsmpiir et clo ins rotournor >0

bulletin joint uu journal.

l.l8db IM3 b-l.iXvllbVl'8 l-0bll b'äl)UI38l<dR MVR8

Xlbfltb 80011^1).

8ont présentes oommo tels, pur lu section clo:

bausamre: K. .Vdolpbo lturnut, urckitecte à Vevezn
ÍVI. l'uu! diicuti, urcbitecto u Veve^.
dl. Duul Aoullet, sculpteur u buusanne.

lVcueüätol.- N. bbarles l'bpluttenisr, peintre à lu bbuux-
de-bonds.

N. bonis ballet, peintre à lu bkuux-do-?onds.
N. bdmond bills, peintre u Lernior.

Bar b'ouìitc ccirb-at /

A. Rlt'red leunmairs, peintre u Lionne.
A. bdvvin bunx, peintre u bruxsllss.

-<S>

Oorriiriuriieatlons otkoiSlIss.

bu sscKou trssbuoisL de lu Locikte des peintres st
sculpteurs suisses, duns su séance du W uoût, u decide
à l'ununimite des membres présents (deux tiers): bn
ce qui concerne lu demunde de lu section de ^uricb:
Noditìcution u prendre sur lu formation des prockuins
jurvs, de remettre toute décision à ce sujet, jusqu'à
ce que le bonss.il federal se soit prononce sur '

demands de nomination pur les artistes, d'une partie
au moins, des membres de iu commission dos beuux-urts.

T êtê rôêlu président de la section tessr^Z-g
U. Zkilippo brunxoni.

bu séance u êtè close pur.zp, vote do contluncc à

U. buiKi bossi v! fchppo brun/oni, comme membres
du jdrv de

An die Mitglieder der Gesellschaft.
Mir bitten Euch, an dieser Generalversammlung recht

zahlreich erscheinen zu wollen. Der gegenwärtige Zustand

^.UX llisindrss äs notrs sosists.
Rous vom prions de venir en aussi Krund nombre

que possible à l'ussemblêe Kêneruls. ll est urgent que



6er £age macht es 6ringen6 uüinfdiensiüert, 6af; alle
Xiditungen vertreten fiu6 un6 6af? man ftd? einmal grün6=
lieb gegenfeilig ausfpredie. Um Mes 511 ermöglidien, haben
mir 3 mei (Scfdiäftsfifeuugen anberaumt, un 6 6a uotir>cn6iger>
iveife von 6er Uunftausftellung in Pinis mabren6 6er

Uisfuffion gefprodjen mer6cn mir6, fo haben mir 6eren

Befudi vor 6er Sibling 511 ermöglidien gefudil, 6amit je6er
l'idi ein Urteil biI6en fönue.

Um 6ie Uisfuffion ju erleiditem un6 möglidift nufe»

bringen6 511 geftalten, märe es vielleidit münfdiensmert,
ivenn je6e Jntereffengruppe einen Spredier ernennen mür6e.

BT a r (5 i r a r 6 e t.

tous les partis soient représentés et que l'on cause une
ibis à fond sur toutes les questions en litige. Pour
faciliter cela, nous avons prévu deux séances d'affaires
et comme nécessairement on parlera au cours de la dis-
cussion de l'exposition des beaux-arts à Vevey, nous
avons donné du temps, de manière que chacun puisse
la visiter avant la séance et se faire un jugement.

Pour faciliter la discussion et la rendre productive,
il serait peut-être bon que chaque groupe d'intéressés
nomme un rapporteur.

Max Girardet.

EXPOSITION UNIVERSELLE DE PARIS 1900

SUISSE

RAPPORTS
de Gh, Giron, à Vevey, et de M. Hans Sandreuter, à Bâle

Membres du jury international

point culminant lumineux sur lequel toutes les nations ont les
yeux fixés.

Il est sain, sans aucun byzantinisme dans l'ensemble, basé
sur l'étude de la nature, à la recherche de la vie et de la
beauté, par le culte de la forme et de la lumière. Cela lui vaut
d'être le plus grand.

PEINTURE, CARTONS, DESSINS

A combien d'avatars, tous glorieux, avons-nous déjà
assisté depuis vingt-cinq années: Manet et Degas, Puvis de
Chavannes et Claude Monet, Cazin, Bastien-Lepage, G. Moreau,
Carrière, Henner, enfin Besnard, la plus forte et la plus noble
personnification de l'art de ce temps Chacun de ces maîtres
a creusé un sillon profond, ardemment retourné par d'autres,
esprits subtils en l'art de l'assimilation, mais apportant néan-
moins la contribution d'un grand talent personnel. Puis une
multitude d'individualités affranchies de toute influence ou
formules, achèvent de donner à l'exposition française, par un
goût très pur et de merveilleux talents, son éclat prodigieux.

Enfin la Centennale nous permet de suivre du fond du
siècle que nous avons sous les yeux avec Watteau et Frago-
nard, puis Creuze, Chardin et David, la marche glorieuse de
l'art français, avec toutes ses transformations, jusqu'à Puvis
de Chavannes, en passant par Géricault et Gros, Ingres et
Delacroix, Prudhon, Troyou, Decamps. Rousseau, Millet, Corot,
Diaz, Courbet, Fromentin, Couture, Meissonier, Baudry, enfin
Manet et les maîtres récents cités plus haut, pour n'en nommer
que quelques-uns. Quelle avenue triomphale que 1800 à 1900!...

L'art français plane en ce moment en pleine sérénité, il
nous paraît avoir atteint dans ses multiples manifestations un

LISTE PAR ORDRE ALPHABÉTIQUE DES RÉCOMPENSES
OBTENUES PAR. LES EXPOSANTS DE LA CLÀSSE 7

Hors Concours:
MM. Charles Giron, Juré titulaire,

Hans Sandreuter, Juré suppléant.

Médaille d'Or:
Mile Breslau MM. F. Hodier.

M. E. Burnaud. C. Schwabe.

Médaille d'Argent:
MM. E. Biéler. MM. L. Nicolet.

L. Gaud. Ed. de Palézieux.
Eug. Girardet. M"e 0. Rœderstein.
E. Kaiser. M. Cari. Vautier.

Médailles de Bronze:
MM. C. Amiet.

W. Balmer.
C. Billon.
Ed. Boos.
P. Chiesa.
A. Franzoni.
F. Franzoni.
F. Gaulis.
A. Gos.
A. Hinderling.
G. Jeanneret.
H. Lendorf.

MM. J. Morax.
J. Odier.
A. Perrier.
A. Rehf'ous.
L. Rossi.
A. Rossmann.
W. Röthlisherger.
J. Ruch.
A. Silvestre.
O. Vautier.
A. Welti.
H.-B. Wieland.

Hnterjeicfyneter rtmnfdit :

\ Limmer für 6ie Hacht nom 28./29- September.

// r/ // 29./30. „
Ceiljunehmeti :

2tm Ban fett nom 28. aben6s ($r. 2. 50 mit iüein).

„ „ „ 29. mittags (^r. 5. — mit IBein).

Hiditgeiniuifdites ift ju ftreidjeu.

(Ôimmerpreis 2 bis 2. 50.

(Uutcrfthrift:)

Le soussigné désire :

chambre pour la nuit du 28/29 septembre.
1 » » » » » 29/30 »

Prendre part :

Au banquet du 28 au soir (fr. 2. 50, vin compris).
» » » 29 à midi (fr. 3. —, vin compris).

Prière de biffer ce que l'on ne désire pas.

Prix des chambres fr. 2. — à 2. 50.

(Signature :)

• »t/t/VtrtArt/VtH/VVVIt/VVI'V'./K/l'.VVVVVIM/VWl/WV/riyU'/vvwv/vv

Jfc J
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der ^rage macht es dringend wünschenswert, daß alle
Richtungen vertreten sind und daß man siel) einmal gründ-
lieb gegenseitig ausspreche. Um dies zu ermöglichen, haben
wir zwei Geschaftssitzungen anberaumt, und da notwendiger-
weise von der Kunstausstellung in Divis wahrend der

Diskussion gesprochen werden wird, so haben wir deren

Besuch vor der öitzung zu ermöglichen gesucht, damit jeder
sich ein Urteil bilden könne.

Um die Diskussion zu erleichtern und möglichst nutz-

bringend zu gestalten, wäre es vielleicht wünschenswert,
wenn jede Interessengruppe einen chprecher ernennen würde.

War Girard et.

tous los partis soient représentes et que l'on cause une
kois à koncl sur tonlos los questions on litiZe. pour
kaciliter coin, nous avons prévu cieux séances cl'atkairss
ot connue nécessairement on parlera un cours clo lu clis-

cnssion clo l'exposition clos bsuux-urts à Vsvs^, nous
avons cionno «lu toinps, clo manière quo cbucnn pulsso
la visitor uvunt lu séance ot so kuiro un jugement.

pour kaciliter lu cliscussion ot lu renclrs proàuctivs,
il soruit peut-être bon quo cbuquo Zroupe cl'intèresses

nonnno un rupportour.
N.vx t',lnaiunc'i'.

LXk>0SIII0kl llhIVM8bl.l.L VL p^lllS t900

cis Ll>, Kiron, à Veve/, et cie !Vî. llAitZ Laecli-sutet, à kâ!e

Nsmbrss <1u.jnrv inrernutionul

point enlininunt Inminonx sur lequel tontes tes nations ont les
)-enx tîxès.

II est sain, suns unenn bv^antinisms àuns l'ensembls, base
sur l'êtnàe àe. tu nature, à tu rseberebs àe lu vie st cle tu
beauté pur te entte àe. tu l'orine et àe tu huniers. Oelu Ini vunt
à'être 1s ptns »runà.

PRIdiRNRN, NA.N1OHIS, ORSSIkiS

X combien cl'avalais. tons Kîorisnx, uxons-nons àè)à
assisté ciepnis vluAt-einq anuses: Nunst st OeZ-us, Rnvis às
Obuvannes et Nlunàs Nonet, Oa^in, Lastien-NspuAs, ht. Noreun,
Ouvrière. Nenner, sntin tZssnurci. tu pins torte et lu ptns nodie
personnitieution cte l'art cte se temps! Obuenn «te ses maîtres
u creusé nn sillon protoncl, uràemmsnt retourne pur cl'untres,
esprits subtils en t'urt cte kussimilution, mais upportunt nèun-
moins tu contribution à'nn Zn'unà tulent personnel. Ruts nne
mnltitnàs à inàiviànulitès utkrunckiss àe tonte inttnenes an
tormntss, uetièvenr àe àonner u l'exposition kruncaise, pur nn
Aynt très pnr st às merveilleux tuteurs, son éclat proàiZâenx.

Rnlin tu Osntsnnale nons permet àe suivre àn touà àn
siécle que nons uvons sons tes veux uvee öVutreun et Rra^o-
nurà, puis (trente, Obaràin st Navià. lu murebe glorieuse àe
t'urt trunyuis, uvee tontes ses transformations, susqu'à Rnvis
àe Obuvannes, en pussunt pur Nsricanlì et Nros, InAres et
Oslueroix, Rrnàbon. chrovon. Oeeumps. Ronssesu, Nillet, Oorot,
Oiu^, Oonrbet, Rromentin, Oontnre, Neissonier, tZunàrv, enün
Nunet et tes maîtres récents cites plus bunt, pour n'en nommer
que quelques-uns. (Zueile avenus triompkule que 1800 u 1900!...

h urt trau «pus plune en ce moment en pleins sérénité, il
nons psruît uvoir utteint àuns ses multiples manifestations nn

NISUN RXR 0RVRR XHRNXRNRINNN NR8 RÓOONRRX8N8
0RRNXNR8 RXR NR8 RXR08XXR8 VR NX ONX88N 7

Nons Ooxeouns:
NN. Obarles Niron. ànrè titulaire.

Nans 8anàrenter, ànrs suppléant.

Nno^n-nn v'On:
N>w Lreslun NN. p. Noàler.

N. N. IZnrnsnà. 0. 8clnvube.

ölnO.xn.i.n v'Xnonu'r:
NN. h. klièler. NN. N. 77icolet.

N. hlunà. Nà. àe pulè^ienx.
lîlnu-. Niruràet. N»<- 0. Rozàsrstein.
N. Ivulser. N. hîarl. Vuutisr.

Nnoxinniis vv lZnoxsn:
NN. O. Xmist.

XV. lZalmer.
td. Lilian.
Nà. IZoos.
N. Olnssa.
X. pran^oni.

pruimoni.
Nantis.

X. Nos.
X. NinàerlinA.
N. àsannervt.
N. Nenàork.

NN. à. Norax.
à. N àier.
X. Nerrier.
X. Rsbt'ons.
N. Rossi.
X. Rossmann.
XV. RotblisberAsr.
à. Ruch.
X. 8ilvestrs.
N. Vantisr.
X. XVelti.
N.-R. ZVielanà.

Unterzeichneter wünscht:
s Zimmer sür die Nacht vom 23./2Y. September,

l » „ „ 2s>./e>N. „
Teilznnehinen i

Anr Bankett vom 23. abends (Hr. 2. 50 mit Wein).

„ „ „ 29. mittags (Hr. 5. — mit Wein).
Nichtgewünschtes ist zu streichen.

Zimmerpreis Hr. 2 bis 2. 50.

(Unterschrift:)

Ne soussigné clssire:
1 chambre pour la unit àu 28/M ssptcmbrs.
1 » » » » » 29/30 »

prsuclrc part:

à banquet clu 28 au soir (kr. 2. 50, vin compris).
» » » 29 à micli (kr. 3. —, vin compris),

prière cle lutter ce que l'on ne clèsirs pas.

prix cles chambres kr. 2. — à 2. 50.

(3ignature:)
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